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EUROPEISKA Bryssel den 22 februari 2013 (15.3)
UNIONENS RAD (OR. en)
6272/13
PUBLIC 2
NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER OKTOBER 2012

Detta dokument innehaller f6ljande:

— BILAGA I med en forteckning dver de akter som radet antog i OKTOBER 2012" 2.

— BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehéller
information om antagandet av lagstiftningsakter: datum for antagandet, aktuellt rddsméte, det
antagna dokumentets nummer och, i forekommande fall, tillimpliga rostningsregler,
omrostningsresultat och rostmotiveringar samt uttalanden till radets protokoll. DEL II

innehaller information om antagandet av andra akter som radet har beslutat att offentliggora.

Med undantag av vissa akter med begrinsad rackvidd, sdsom beslut i procedurfrigor,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella avtal och beslut om enskilda
punkter i budgeten.

Niér det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet, kan
datumet for det rdidsmote da lagstiftningsakten antas vara ett annat én det faktiska datumet for
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrdn de har undertecknats av radets och
Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument finns ocksa pa internetadressen

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=sv.

Handlingarna i 6versikten kan fas fran det offentliga registret 6ver radets handlingar

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=sv.

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av lagstiftningsakter dger giltighet. De finns pa
internetadressen

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=sv.
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BILAGA

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET
1 OKTOBER 2012

3188:e motet i Europeiska unionens rad (sysselséittning, socialpolitik, hilso- och sjukvard
samt konsumentfrigor) i Luxemburg den 4 oktober 2012

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1024/2012 av den 25 oktober 2012 om
administrativt samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden och om upphévande
av kommissionens beslut 2008/49/EG (IMI-foérordningen) (Text av betydelse for EES)

EUT L 316, 14.11.2012, s. 1

Europaparlamentets och rédets beslut nr 994/2012/EU av den 25 oktober 2012 om inrdttandet av en
mekanism for informationsutbyte om mellanstatliga avtal mellan medlemsstaterna och tredjelander
pa energiomradet (Text av betydelse for EES)

EUT L 299, 27.10.2012, 5. 13

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk
standardisering och om @ndring av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av
Europaparlamentets och radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG,
2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphévande av radets beslut
87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG (Text av betydelse for EES)
EUT L 316, 14.11.2012, 5. 12

Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/28/EU av den 25 oktober 2012 om viss tilldten
anvindning av anonyma verk (Text av betydelse for EES)
EUT L 299, 27.10.2012, s. 5

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet,
om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphévande av direktiven
2004/8/EG och 2006/32/EG (Text av betydelse for EES)

EUT L 315, 14.11.2012, s. 1

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1027/2012 av den 25 oktober 2012 om @ndring
av forordning (EG) nr 726/2004 vad giller sdkerhetsovervakning av ldkemedel (Text av betydelse
for EES)

EUT L 316, 14.11.2012, s. 38

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/26/EU av den 25 oktober 2012 om &ndring av direktiv
2001/83/EG, vad géller sékerhetsovervakning av lakemedel (Text av betydelse for EES)
EUT L 299, 2.10.2012, s. 1

Radets stdndpunkt (EU) nr 10/2012 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets
och radets forordning om @ndring av forordning (EG) nr 1406/2002 om inrdttande av en europeisk
sjosdkerhetsbyra Antagen av radet den 4 oktober 2012

EUT C 352E, 16.11.2012,s. 1
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1028/2012 av den 25 oktober 2012 om dndring
av ridets forordning (EG) nr 1234/2007 vad géller systemet med samlat gardsstdd och stodet till
vinodlare

EUT L 316, 14.11.2012, s. 41

Rédets standpunkt (EU) nr 11/2012 vid forsta behandlingen infor antagandet av Europaparlamentets
och rédets forordning om inférande av 6vergangsordningar for bilaterala investeringsavtal mellan
medlemsstater och tredjeldnder Antagen av radet den 4 oktober 2012

EUT C 352E, 16.11.2012, 5. 23

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om
tillimpning av det allménna preferenssystemet och om upphévande av radets férordning (EG) nr
732/2008

EUT L 303, 31.10.2012, s. 1

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 979/2012 av den 25 oktober 2012 om
tillférordnade domare i Europeiska unionens personaldomstol
EUT L 303, 31.10.2012, s. 83

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om faststéllande av
miniminormer for brottsoffers rittigheter och for stod till och skydd av dem samt om ersittande av
radets rambeslut 2001/220/RIF

EUT L 315, 14.11.2012, 5. 57

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1029/2012 av den 25 oktober 2012 om inférande
av bradskande autonoma handelsformaner for Pakistan
EUT L 316, 14.11.2012, 5. 43

2012/624/EU: Radets genomforandebeslut av den 4 oktober 2012 om bemyndigande for Ungern att
infora en sdrskild atgdrd som avviker fran artikel 193 1 direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt
system for mervirdesskatt

EUT L 274,9.10.2012, s. 26

Radets genomforandeforordning (EU) nr 924/2012 av den 4 oktober 2012 om dndring av forordning
(EG) nr 91/2009 om inférandet av en slutgiltig antidumpningstull betrdffande import av vissa
fastdon av jirn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina

EUT L 275, 10.10.2012, s. 1

Rédets slutsatser: "Skapa forutsittningar for en aterhdmtning med hog sysselséttning och ge
Europas ungdom béttre chanser"
13907/12

Radets slutsatser: "Atgirder for att forebygga och ta itu med barnfattigdom och socialt utanforskap
samt frimja barns vélbefinnande"
13445/12 COR 1 COR 2 (hu) + REV 1 (el)
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3189:e motet i Europeiska unionens rad (ekonomiska och finansiella frigor) i Luxemburg den
9 oktober 2012

Rédets forordning (EU) nr 967/2012 av den 9 oktober 2012 om dndring av radets
genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 vad géller de sdrskilda ordningarna for icke-etablerade
beskattningsbara personer som tillhandahéller telekommunikationstjinster, radio- och
televisionssandningar och elektroniska tjanster till icke beskattningsbara personer

EUT L 290, 20.10.2012, s. 1

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 29/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
13947/12

Forslag till anslagsoverforing nr 2/2012 inom avsnitt X — Europeiska utrikestjansten — i den
allminna budgeten for budgetaret 2012
14306/12

2012/669/EU: Radets beslut av den 9 oktober 2012 om undertecknande pa Europeiska unionens
vagnar och provisorisk tillampning av protokollet om faststillande av fiskemojligheter och
ekonomisk erséttning enligt partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, 4 ena
sidan, och Republiken Kiribati, & andra sidan

EUT L 300, 30.10.2012, s. 2

Rédets forordning om fordelningen av fiskemdjligheterna enligt protokollet om faststédllande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska erséittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske

mellan Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Republiken Kiribati, 4 andra sidan
13332/12

2012/670/EU: Radets beslut av den 9 oktober 2012 om undertecknande pa Europeiska unionens
vagnar av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Mauritius
EUT L 300, 30.10.2012, s. 34

Rédets forordning (EU) nr 999/2012 av den 9 oktober 2012 om tilldelning av fiskemgjligheter inom
ramen for protokollet till partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken
Mauritius

EUT L 300, 30.10.2012, s. 37

2012/658/EU: Radets genomforandebeslut av den 9 oktober 2012 om éndring av
genomforandebeslut 2011/344/EU om beviljande av ekonomiskt bistdnd fran unionen till Portugal
EUT L 295, 25.10.2012, s. 14
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3190:e motet i Europeiska unionens rid (konkurrenskraft) i Luxemburg den 10 och 11
oktober 2012

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/30/EU av den 25 oktober 2012 om samordning av de
skyddsatgérder som krévs i medlemsstaterna av de i artikel 54 andra stycket 1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt avsedda bolagen 1 bolagsmannens och tredje mans intressen nir
det géller att bilda ett aktiebolag samt att bevara och dndra dettas kapital, i syfte att gora
skyddsatgérderna likvirdiga (Text av betydelse for EES)

EUT L 315, 14.11.2012, 5. 74

Rédets beslut om faststdllande av Europeiska unionens stdndpunkt i energigemenskapens
ministerrdd
13989/12

2012/646/EU: Rédets beslut av den 10 oktober 2012 om forldngning av avtalet om vetenskapligt
och tekniskt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Forbundsrepubliken Brasilien
EUT L 287, 18.10.2012, s. 4

2012/645/EU: Radets beslut av den 10 oktober 2012 om ingdende av avtalet mellan Europeiska
unionen och Demokratiska folkrepubliken Algeriet om vetenskapligt och tekniskt samarbete
EUT L 287, 18.10.2012, 5. 3

Rédets slutsatser om viktig mdjliggdrande teknik och det europeiska innovationspartnerskapet om
ravaror

14887/12

3191:a métet i Europeiska unionens rad (utrikes fragor) i Luxemburg den 15 oktober 2012
Rédets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda férhandlingar om ett ramavtal med
Kosovo rorande dess deltagande 1 unionsprogram

14613/12

Rédets slutsatser om Bosnien och Hercegovina
14670/12

Radets slutsatser om forbindelserna med Vitryssland
14739/12

Rédets slutsatser om forbindelserna med Georgien
14741/12
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Rédets beslut 2012/632/Gusp av den 15 oktober 2012 om &ndring av beslut 2010/127/Gusp om
restriktiva atgirder mot Eritrea
EUT L 282, 16.10.2012, s. 46

Rédets forordning (EU) nr 942/2012 av den 15 oktober 2012 om &ndring av forordning (EG)
nr 667/2010 betrdffande vissa restriktiva atgiarder med avseende pé Eritrea
EUT L 282, 16.10.2012,s. 3

Rédets beslut 2012/633/Gusp av den 15 oktober 2012 om &ndring av beslut 2010/231/Gusp om
restriktiva atgdrder mot Somalia
EUT L 282, 16.10.2012, s. 47

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 943/2012 av den 15 oktober 2012 om genomforande av
artiklarna 12.1 och 13 i forordning (EU) nr 356/2010 om inférande av vissa sdrskilda restriktiva
atgirder mot vissa fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ mot bakgrund av situationen i
Somalia

EUT L 282, 16.10.2012, 5. 6

Rédets forordning (EU) nr 941/2012 av den 15 oktober 2012 om &ndring av forordning (EG)
nr 147/2003 om vissa restriktiva atgérder mot Somalia
EUT L 282, 16.10.2012, s. 1

Rédets beslut 2012/642/Gusp av den 15 oktober 2012 om restriktiva atgarder mot Vitryssland
EUT L 285, 17.10.2012, s. 1

Rédets beslut 2012/634/Gusp av den 15 oktober 2012 om dndring av beslut 2011/782/Gusp om
restriktiva atgérder mot Syrien
EUT L 282, 16.10.2012, s. 50

Radets genomforandeforordning (EU) nr 944/2012 av den 15 oktober 2012 om genomforande av
artikel 32.1 1 forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgdrder med hédnsyn till situationen i
Syrien

EUT L 282, 16.10.2012,s. 9

Rédets beslut 2012/635/Gusp av den 15 oktober 2012 om é&ndring av beslut 2010/413/Gusp om
restriktiva atgidrder mot Iran
EUT L 282, 16.10.2012, s. 58

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 945/2012 av den 15 oktober 2012 om genomférande av
forordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva atgarder mot Iran
EUT L 282, 16.10.2012, 5. 16
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2012/649/EU: Radets beslut av den 15 oktober 2012 om undertecknande pd unionens vignar av
avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om forenklat utfirdande av

viseringar for kortare vistelse till medborgare i Republiken Kap Verde och i Europeiska unionen
EUT L 288, 19.10.2012, s. 1

Rédets slutsatser om arsrapporten for 2012 om genomforandet av Europeiska unionens utvecklings-
och bistandspolitik under 2011
14443/12

Rédets slutsatser om en grund for demokrati och hallbar utveckling: EU:s samarbete med det civila
samhillet pd omradet yttre forbindelser
14451/12

Rédets slutsatser om socialt skydd i EU:s utvecklingssamarbete
14444/12

Slutsatser fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet, om
utvecklingsfinansiering
14272/12

Forbindelserna med Libanon — Europeiska unionens standpunkt infor det sjdtte motet i
associeringsradet
14924/12

Radets slutsatser om situationen 1 Mali
14566/12 + COR 1

Rédets slutsatser om Syrien
14927/12

Radets slutsatser om Iran
14929/12 REV 1

3192:a métet i Europeiska unionens rad (allmédnna fragor) i Luxemburg den 16 oktober 2012

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 31/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14388/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 32/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14389/12
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Forslag till anslagsoverforing nr DEC 33/2012 inom avsnitt II1 — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
14391/12

2012/682/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansékan EGF/2011/015 SE/AstraZeneca fran
Sverige)

EUT L 307, 7.11.2012, 5. 76

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 15/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
13353/12

2012/685/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansdkan EGF/2012/001 IE/Talk Talk fran
Irland)

EUT L 307, 7.11.2012, 5. 79

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 16/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
14067/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 17/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
13354/12

2012/681/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter 1 enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (ansokan EGF/2011/009 NL/Gelderland
Construction 41 frdn Nederldnderna)

EUT L 307, 7.11.2012, s. 75

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 20/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
13355/12
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2012/683/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansdkan EGF/2011/019 ES/Galicia Metal fran
Spanien)

EUT L 307, 7.11.2012, s. 77

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 22/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14068/12

2012/680/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2010/015 FR/Peugeot fran
Frankrike)

EUT L 307, 7.11.2012, s. 74

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 26/2012 inom avsnitt II1 — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
14069/12

Rédets slutsatser om Europeiska radet (18—19 oktober 2012)
13390/12

3193:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 22 och 23
oktober 2012

Europaparlamentets dndringsforslag till radets stdndpunkt om budgetforslaget for 2013
14682/12

Radets slutsatser om uppfoljning av antagandet av en standard som faststiller gransvarden for rester
av raktopamin vid det 35:e moétet 1 Codex Alimentarius-kommissionen
14981/12 + COR 1 (es)

Antagande av rddets slutsatser om revisionsréttens sarskilda rapport nr 7/2012 Reformen av den
gemensamma organisationen av marknaden for vin: framsteg som gjorts hittills
14227/12 + ADD 1

Radets genomforandeforordning (EU) nr 986/2012 av den 22 oktober 2012 om tydliggérande av
tillimpningsomradet for de slutgiltiga antidumpningstullar som inférdes pd import av viss trad och
vissa linor av olegerat stal for for- och efterspanning med ursprung 1 Folkrepubliken Kina genom
forordning (EG) nr 383/2009

EUT L 297, 26.10.2012, s. 1
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Rédets genomforandeforordning (EU) nr 987/2012 av den 22 oktober 2012 om aterinférande av en
slutgiltig antidumpningstull pd import av strykbrddor med ursprung i Folkrepubliken Kina,
tillverkade av Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd

EUT L 297, 26.10.2012, 5. 5

2012/656/EU: Radets beslut av den 22 oktober 2012 om faststdllande av den stdndpunkt som
Europeiska unionen ska inta i Varldshandelsorganisationens allmidnna rad om Demokratiska
folkrepubliken Laos anslutning till WTO

EUT L 294, 24.10.2012, s. 7

3194:e motet i Europeiska unionens rad (miljo) i Luxemburg den 25 oktober 2012

Rédets slutsatser om Rio+20: Resultat och uppfoljning av toppmotet 2012 inom Forenta nationernas
konferens om héllbar utveckling
14700/12

3195:e motet i Europeiska unionens rad (rittsliga och inrikes frigor) i Luxemburg den 25
oktober 2012

Europaparlamentets och Radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om
finansiella regler for unionens allmdnna budget och om upphivande av radets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002

EUT L 298, 26.10.2012, s. 1

Reviderat utkast till rddets slutsatser om EU:s nya strategi for utrotande av minniskohandel 2012—
2016
11838/6/12 REV 6 +REV 6 COR 1 REV 1 + REV 6 COR 2 REV 1

2012/672/EU: Radets beslut av den 25 oktober 2012 om inledande av automatiskt utbyte av
fingeravtrycksuppgifter med Cypern
EUT L 302, 31.10.2012, s. 11

2012/673/EU: Radets beslut av den 25 oktober 2012 om inledande av automatiskt utbyte av DNA-
uppgifter med Cypern
EUT L 302, 31.10.2012, s. 12

2012/664/EU: Radets beslut av den 25 oktober 2012 om inledande av automatiskt utbyte av
uppgifter ur fordonsregister med Sverige
EUT L 299, 27.10.2012, s. 44

Rédets beslut 2012/662/Gusp av den 25 oktober 2012 till stdd for verksamhet som minskar risken
for olaglig handel med och ométtlig anhopning av handeldvapen och létta vapen i regionen som

omfattas av Organisationen for sikerhet och samarbete i Europa (OSSE)
EUT L 297, 26.10.2012, s. 29
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Rédets beslut 2013/12/Gusp av den 25 oktober 2012 om undertecknande och ingaende av avtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om faststillande av en ram f6r Republiken
Moldaviens deltagande i Europeiska unionens krishanteringsinsatser

EUTL 8, 12.1.2013, s. 1

Rédets gemensamma stdndpunkt 2001/931/Gusp om tillimpning av sirskilda atgérder i syfte att
bekédmpa terrorism och radets forordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva atgérder mot
vissa personer och enheter i syfte att bekéimpa terrorism — Andrade motiveringar

15186/12 ADD 1 REV 1

Rédets beslut om faststdllande av den standpunkt som ska intas pa unionens végnar inom ramen for
fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (Siofa)
14404/12

Rédets beslut om faststdllande av den standpunkt som ska intas p& unionens végnar inom den
regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sddra Stilla havet (SPRFMO)
14405/12

Rédets slutsatser om rapporten frdn kommissionen till radet om undantagsklausulen (artikel 10 i
bilaga XI till tjansteforeskrifterna)
14913/12

Rédets slutsatser om skydd av mjuka mal mot terroristangrepp
14591/12

Skriftligt forfarande avslutat den 26 oktober 2012

Radets beslut 2012/665/Gusp av den 26 oktober 2012 om éndring av beslut 2010/638/Gusp om
restriktiva atgérder mot Republiken Guinea
EUT L 299, 27.10.2012, s. 45

3196:e motet i Europeiska unionens rad (transport, telekommunikation och energi) i
Luxemburg den 29 oktober 2012

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/33/EU av den 21 november 2012 om dndring av ridets
direktiv 1999/32/EG vad giller svavelhalten i marina brénslen
EUT L 327,27.11.2012, s. 1

Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om inrédttande av ett
gemensamt europeiskt jarnvigsomrade (Text av betydelse for EES)
EUT L 343, 14.12.2012, s. 32

Forslag till anslagsoverforing nr 3/2012 inom avsnitt VIII — europeiska ombudsmannen — i den
allménna budgeten for budgetaret 2012
14718/12
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Forslag till anslagsoverforing nr DEC 34/2012 inom avsnitt II1 — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
15079/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 36/2012 inom avsnitt II1 — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
15080/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 37/2012 inom avsnitt II1 — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
15081/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 38/2012 inom avsnitt II — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
15082/12

2012/732/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 21 november 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansdékan EGF/2012/002 DE/Manroland frén
Tyskland)

EUT L 328, 28.11.2012, s. 20

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 27/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14834/12

2012/731/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 21 november 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2012/003 DK/Vestas fran
Danmark)

EUT L 328, 28.11.2012, s. 19

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 28/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14835/12

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 1039/2012 av den 29 oktober 2012 om infoérande av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminédra tull som inforts pd import av
aluminiumradiatorer med ursprung i Folkrepubliken Kina

EUT L 310,9.11.2012, s. 1

2013/36/EU: Radets beslut av den 29 oktober 2012 om undertecknande pa unionens végnar och om
provisorisk tillimpning av avtalet om en allmédn ram for 6kat samarbete mellan Europeiska unionen
och Europeiska organisationen for sikrare flygtrafiktjanst

EUTL 16, 19.1.2013, s. 1
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3188:e motet i Europeiska unionens rad (sysselséittning, socialpolitik,
hilso- och sjukviard samt konsumentfrigor) i Luxembourg den 4
oktober 2012
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1024/2012 av den 25 PE-CONS 25/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
oktober 2012 om administrativt samarbete genom informationssystemet for | REV 1 (de) majoritet rostade for.
den inre marknaden och om upphédvande av kommissionens beslut
2008/49/EG (IMI-forordningen) (Text av betydelse for EES)
Europaparlamentets och radets beslut nr 994/2012/EU av den 25 oktober PE-CONS 30/1/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2012 om inréttandet av en mekanism for informationsutbyte om majoritet rostade for.
mellanstatliga avtal mellan medlemsstaterna och tredjelander pa
energiomradet (Text av betydelse for EES)

Uttalande frian kommissionen

Kommissionen anser att antagandet av Europaparlamentets och radets beslut om inrdttandet av en mekanism for informationsutbyte om mellanstatliga
avtal mellan medlemsstaterna och tredjelédnder pa energiomradet utgor ett forsta steg mot 6kad dppenhet, solidaritet och Gverensstimmelse med
bestimmelserna for den inre marknaden. Kommissionen kommer att fortsitta att — sisom beskrevs 1 det ursprungliga forslaget — uppmuntra en
ambitidsare strategi som aterspeglar och dverensstimmer béttre med EU:s utmaningar och langtgdende mal pa det energipolitiska omradet.
Kommissionen kommer — sirskilt med tanke pé att bestimmelser som kommissionen hade foreslagit skulle vara obligatoriska har gjorts frivilliga av
lagstiftaren, 1 synnerhet nir det géller en mekanism for forhandsbeddmning av forenlighet for att sikerstélla att nya mellanstatliga avtal som inverkar
pa hur den inre marknaden drivs eller fungerar 6verensstimmer med unionslagstiftningen — att ndra 6vervaka hur pass effektiv den antagna
lagstiftningen dr samt forbehélla sig sina fordragsenliga réttigheter och i ldmpliga fall utnyttja sin 6versynsklausul.
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Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 PE-CONS 32/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
oktober 2012 om europeisk standardisering och om éndring av radets REV 1 (de) majoritet rostade for.

direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och
radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG,
2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om
upphévande av radets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och
radets beslut 1673/2006/EG (Text av betydelse for EES)

Uttalande frian kommissionen

Kommissionen vilkomnar den dvergripande 6verenskommelsen om standardiseringsférordningen, men beklagar samtidigt att onddiga och
betungande kommittéforfaranden for att skicka begidran om standardisering till de europeiska standardiseringsorganisationerna tagits med.
Kommissionen kommer att anvéinda 6versynsklausulen fullt ut for att utvdardera effekterna av dessa forfaranden, sarskilt nér det géller den tid och de
resurser som behovs for att utarbeta en begiran om standardisering, och kommer att rapportera tillbaka till rddet och parlamentet om sina slutsatser
och eventuella ytterligare forslag som den anser nddvéndiga i detta hinseende, inom tvd ar frdn och med den dag da forordningen trader i kraft.
Dessutom framhéller kommissionen att forordning 182/2011 &r den réttsliga ram som anger de villkor enligt vilka kommittéforfarandet méste
tilldimpas, och kommissionen anser darfor att skdl 51 inte &r nédvéndigt.

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/28/EU av den 25 oktober 2012 | PE-CONS 36/2/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om viss tilldten anvéndning av anonyma verk (Text av betydelse for EES) REV 2 majoritet rostade for, utom
nedanstaende:

Rostade mot: IT
Ensidigt uttalande fran den italienska delegationen om artiklarna 1.5, 10 och 1.3
"Italien, som rdstar emot forslaget, konstaterar att artikel 1.5 1 direktivet tillater forekomsten av tvé parallella och alternativa regelverk, ett som infors
genom direktivet, vilket utgor ett undantag, och ett annat som faststélls av de enskilda nationella lagstiftningarna, vilka direktivets regelverk inte har
ndgon inverkan pa.
[talien dr Gvertygat om att en sddan struktur kommer att medfora allvarliga obalanser pa den inre marknaden och &ventyra direktivets harmoniserande
syfte. Detta harmoniserande syfte dventyras ytterligare av 6versynsklausulen i artikel 10, dir det faststills att Europeiska kommissionen ska overvéga
en eventuell dversyn av direktivet, om en medlemsstat anmaéler att det nationella regelverket och direktivets regelverk ar oforenliga med varandra.
Inforandet av kategorin "opublicerade verk" (artikel 1.3) forefaller dessutom inte bara ga utanfor direktivets objektiva tillimpningsomrade utan ocksa
vara oforenligt med och frimmande for de allménna upphovsrittsliga principerna. Denna kategori kan i sjdlva verket utgora en krankning av
upphovsmannens personlighetsskydd, dvs. av den sa kallade "ideella rétten", som utdvas i enlighet med medlemsstaternas lagstiftning och
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bestimmelserna i Bernkonventionen for skydd av litterdra och konstnirliga verk, WIPO-fordraget om upphovsritt och WIPO-fordraget om
framfoéranden och fonogram."

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 | PE-CONS 35/2/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna

om energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/125/EG och REV 2 majoritet rostade for, utom

2010/30/EU och om upphdvande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG nedanstdende:

(Text av betydelse for EES) Rostade mot: ES, PT
Avstod: FI

Uttalande frin Europaparlamentet, ridet och kommissionen om deras byggnaders roll som gott exempel inom ramen for direktivet om

energieffektivitet

Europaparlamentet, radet och kommissionen forklarar att de, pa grund av deras byggnaders stora synlighet och den ledande roll de bor spela nir det
giller deras byggnaders energiprestanda och utan att det paverkar gillande budget- och upphandlingsbestammelser, kommer att dta sig att tillimpa
samma krav pa de byggnader som de dger och utnyttjar som de som inom ramen for artiklarna 5 och 6 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2012/XX/EU om energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om upphivande av direktiven 2004/8/EG och
2006/32/EG giller for byggnader som tillhor statliga myndigheter 1 medlemsstaterna.

Uttalande fran kommissionen med avseende pa energibesiktningar

Som kommissionen forklarade i sitt meddelande till Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén
Modernisering av det statliga stodet i EU (COM(2012) 209 final av den 8.5.2012), har den faststéllt att unionens riktlinjer for statligt miljostod ar ett
av de instrument som kan bidra till Europa 2020-strategin for tillvixt och mélen i1 denna och som kan komma att ses dver fore utgdngen av 2013. I
detta sammanhang kan kommissionen kontrollera att de framtida bestimmelserna om statligt stod for miljoskydd fortsétter att pa basta mojliga satt
framja héllbar tillvdxt, bland annat genom frdmjande av energieffektivitet i linje med malen i det hér direktivet.

Uttalande fran kommissionen med avseende pa unionens system for handel med utslappsritter

Mot bakgrund av behovet av att bibehélla incitamenten inom unionens system for handel med utsldppsrétter atar sig kommissionen

- att skyndsamt ligga fram den fOrsta rapporten 1 enlighet med artikel 10.5 1 direktiv 2003/87/EG om koldioxidmarknaden tillsammans med en
oversyn av auktionstidsprofilen i etapp 3,

- att 1 denna rapport undersoka olika handlingsalternativ, bland annat att permanent hélla inne den nddvéndiga méngden utsléppsrétter, med siktet
instdllt pd att snarast mojligt anta ytterligare ldmpliga strukturatgérder i syfte att stirka systemet for handel med utslappsritter under etapp 3 och att
gora det mer verkningsfullt.
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Uttalande fran Finland

Finland har 1 decennier systematiskt arbetat for att forbdttra energieffektiviteten. Pa grund av klimatforhallandena i Finland och den stora andelen
energiintensiv industri i landet dr energieffektivitet en nddvéndighet. I Finlands andra nationella handlingsplan for energieffektivitet, som antogs i juni
2011, sammanfattas de pdgéende energipolitiska dtgdrderna. Tack vare dessa atgirder kommer Finland att fore 2016 6verskrida det mél pa 9 % som
faststills 1 energitjdnstedirektivet.

Finland har betonat att man i energieffektivitetsdirektivet utan nagra begrinsningar borde ha beaktat de tidiga atgdrder som medlemsstaterna har
vidtagit sedan 2008 i syfte att uppnd mélen i1 energitjénstedirektivet. Finland anser att det inte dr sarskilt rittvist att bortse frdn de besparingar som
medlemsstaterna redan har gjort genom energitjanstedirektivet. Finland anser att lokalt producerad fornybar energi som leder till en minskning av
méngden kopt energi bor betraktas som energibesparing ocksd inom ramen for energieffektivitetsdirektivet, eftersom detta klart och tydligt &r en
besparing ur slutanvédndarens synvinkel.

Energieffektivitetsdirektivets breda tillimpningsomrade, stora antal enskilda skyldigheter och snéva tidsfrister 4r en utmaning inte bara for
medlemsstaterna utan ocksa for kommissionen. Finland befarar att det kan uppsta problem med efterlevnadskostnaderna, t.ex. den administrativa
bordan, och den allménna acceptansen inom malgrupperna. Kommissionen bor se till att det omfattande systemet for berdkning, verifiering,
overvakning och rapportering halls pa en rimlig niva.

Finland ser ocksa fram emot att fa veta huruvida och pa vilket sitt EU-institutionerna sjélva avser att inom faststillda tidsfrister uppfylla de
skyldigheter som direktivet foreskriver for offentliga organ.

Uttalande fran Portugal

Portugal har under de senaste dren nétt goda resultat ndr det giller effektivare energianvéndning och fornybara energikillor. Fore den pagaende
ekonomiska krisen gjorde Portugal stora anstrangningar, sérskilt mellan aren 2007 och 2010, for att genomfora sin nationella plan for
energieffektivitet.

Det ska inte rdda nagot tvivel om att Portugal stoder strategier for 6kad energieffektivitet. Vad Portugal dédremot vill betona &r att genomforandet av de
sarskilda atgirderna i energieffektivitetsdirektivet inte dr den mest effektiva metoden for att uppna energibesparingar i Portugal, och detta av foljande
skal:

a) Om man véljer att bortse frdn de besparingar som medlemsstaterna redan har gjort genom energitjanstedirektivet — och kommer att fortsétta att
gora fram till den 31 december 2013 — kommer man att bestraffa de medlemsstater (dédribland Portugal) som redan har genomfort strategier for
okad energieffektivitet.

b) Energieffektivitetsdirektivet gynnar atgdrder med anknytning till byggnadsrenovering, som dr skraddarsydda for ldnder vars klimatférhallanden
gor det nddvandigt att anvinda virme- och kylsystem, men som ur ett kostnads-nyttoperspektiv inte dr sa 1ampliga for lander med moderata
temperaturer dret om. Atgirder med anknytning till byggnadsrenovering medfér dessutom stora inledande investeringskostnader. Med tanke pé
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att kostnaderna for kapital i Portugal &r storre dn i andra medlemsstater och att de portugisiska konsumenterna lagger mindre pengar pa
uppvarmnings- och kylsystem kommer det att vara mycket svérare att fa en investering att dterbetala sig i Portugal &n i andra medlemsstater.

c) Slutligen medfor energieffektivitetsdirektivet en 6kning av de offentliga utgifterna, sarskilt till foljd av renovering av offentliga byggnader,
efterlevnadskostnader och den administrativa bordan. Portugal &r oroat 6ver hur landet ska kunna hantera dessa skyldigheter som medfor nya
offentliga utgifter samtidigt som landet omfattas av de stringa budgetbegransningarna i programmet for ekonomiskt stod, vilket Portugal har
undertecknat.

Det kommer att bli en stor utmaning att genomfora energieffektivitetsdirektivet och vinna malgruppernas acceptans. Portugal ser fram emot att arbeta
tillsammans med kommissionen och forvantar sig att f4 vigledning fran kommissionen om hur landet ska kunna uppfylla skyldigheterna i direktivet
inom de faststéllda tidsfristerna.

Uttalande fran den tyska och den osterrikiska delegationen

Angaende den tyska sprakversionen av EU:s energieffektivitetsdirektiv dnskar den tyska och den osterrikiska regeringen dn en géng papeka att termen

"kostnadseftektiv" borde ha dversatts med "kosteneffizient" i detta direktiv.

Uttalande fran Spanien

Spanien &r fortfarande fast beslutet att landet 2020 ska ha uppnatt malet pa 20-procentiga primarenergibesparingar.

De senaste tio dren har Spanien vidtagit kraftfulla atgirder for att markant forbattra energieftektiviteten 1 sin ekonomi. Redan 2010 — sex ar fore utsatt

tid — hade vi uppfyllt malet i 2006 &rs direktiv om energitjinster (2006/32/EG), ndmligen en 9-procentig minskning av den totala energianvandningen,

och mer nyligen antog Spanien en mycket ldngtgdende nationell plan for energibesparingar och energieffektivitet for 2011-2020.

Med tanke pa det radande ekonomiska laget och tidigare anstrdngningar anser Spanien dock att det nya energieffektivitetsdirektivet inte pa ett

kostnadseffektivt sitt leder till ytterligare energibesparingar och att det dessutom medfor en oproportionerlig borda for vissa léinder:

e Om man bortser fran tidigare anstringningar och besparingar gjorda fore 2014 missgynnas ldnder som Spanien, som under senare ar har
legat langt framme pé energieffektivitetsomradet, och detta med stora ekonomiska anstrangningar.

¢ Den nya redovisningsmetoden innebér att en redan etablerad och allmént accepterad metod — som alla medlemsstaterna och kommissionen
tillsammans har godkédnt — omotiverat dndras, vilket medfor hoga transaktionskostnader och en tung administrativ borda nir nuvarande praxis ska
anpassas.

e Dessutom uppmuntras kortsiktiga atgérder som pa langre sikt kanske inte dr de mest effektiva. Detta géller sdrskilt byggsektorn, som har den storsta
outnyttjade potentialen for 6kad energieffektivitet i Europa, men dér atgérder endast blir lonsamma pa mycket 14ng sikt, och vars besparingar efter
2020 man ocksa bortser fran i energieffektivitetsdirektivet. Enligt Spaniens nationella energieffektivitetsplan for 2011-2020 berédknas
byggsektorn std for 60 % av de totala finansieringsbehoven fram till 2020.
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¢ De bindande milen for renovering av offentliga byggnader i energieffektivitetsdirektivet Gverlappar inte bara malen i direktiv 2010/31/EG om
byggnaders energiprestanda; erfarenheter fran flera EU-lénder visar att regeringarna inte helt kan lita pé att energitjansteforetag externaliserar
kostnaderna for renovering av offentliga byggnader, och detta mal kommer darfor pa kort sikt att sétta ytterligare press de offentliga budgetarna.

e Frimjande av kraftvirme for fjdrrviarme och fjarrkyla kréver infrastruktur som redan finns i linder med sdrskilda klimatférhdllanden, men inte &r
allmént férekommande 1 andra, och som inte dr ekonomiskt 6verkomlig i det rddande ekonomiska ldget. Ett frimjande av hogeffektiv kraftvirme
maste dessutom balanseras mot elsystemets behov av flexibilitet, i synnerhet i linder som Spanien, dér fornybara energikillor i dag utgor mer dn 30
% av den totala kraftproduktionen.

Spanien ser emellertid fram emot att arbeta tillsammans med kommissionen for att finna de mest kostnadseffektiva losningarna sé att dtagandena 1

energieffektivitetsdirektivet kan uppfyllas.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1027/2012 av den 25 PE-CONS 42/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
oktober 2012 om @ndring av forordning (EG) nr 726/2004 vad giller REV 1 (sl) majoritet rostade for.
sdkerhetsovervakning av ldkemedel (Text av betydelse for EES)

Uttalande fran kommissionen om avgifter i anslutning till siikerhetsovervakning av liikemedel

Den 18 juni 2012 inledde kommissionen ett offentligt samrad om ett diskussionsunderlag om inférande av avgifter i anslutning till
sikerhetsovervakning av likemedel, enligt forordning (EU) nr 1235/2010 och direktiv 2010/84/EU. Synpunkter kan ldmnas till och med den 15
september 2012. Kommissionen har gatt igenom de synpunkter som hittills lamnats och kommer, som ett led 1 lagstiftningsprocessen, att gora en
konsekvensbeddmning innan den ladgger fram ett lagstiftningsforslag. Fragan dr fortsatt prioriterad av kommissionen och avsikten &r att s snart som
mojligt 1agga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet.

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/26/EU av den 25 oktober PE-CONS 43/2/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2012 om dndring av direktiv 2001/83/EG, vad géller sdkerhetsévervakning | REV 2 majoritet rostade for.

av ladkemedel (Text av betydelse for EES)

Radets stdndpunkt (EU) nr 10/2012 vid forsta behandlingen infor 10090/2/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning om @ndring av COR 1 (hu) majoritet rostade for, utom
forordning (EG) nr 1406/2002 om inrdttande av en europeisk REV 1 (bg) nedanstaende:
sjosakerhetsbyra Antagen av radet den 4 oktober 2012 ADD 1 Rostade mot: UK

Rédets uttalande om skiil (44) och artikel 2a.2 e
"Vad betraffar skl (44) noterar radet att kommissionen bor undersoka byrans potentiella bidrag nér det giller forebyggande av fororeningar frén olje-
och gasanldggningar till havs inom ramen for genomforandet av en eventuell framtida lagstiftningsakt om séker olje- och gasverksambhet till havs.
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Hérvidlag anser radet att byrén bor fortsétta att verka i enlighet med sitt nuvarande mandat med koncentration pa arbetsuppgifter som ror sjosékerhet
och sjofart, enligt den réttsliga grunden for transport.

Dessutom upprepar radet vad betriffar artikel 2a.2 e att granskning av IMO-kraven och insamling av grundldggande information om potentiella hot
mot sjotransporter och den marina miljon inte innefattar ndgon inspektionsverksamhet eller nagon verksamhet som har specifikt samband med
undersokning eller utnyttjande av mineraltillgangar."

Uttalande frin kommissionen

"I samband med radets allméinna riktlinje av den 16 juni 2011, meddelade kommissionen sin avsikt att vid antagandet av forordningen gora fyra
uttalanden: om artikel 2.2 b,

artikel 2.4 h, artikel 2a.2 a och b samt om artikel 2a.2 f.

1.  Inspektioner pa omradet for sjofartsskydd

Vad giller det tekniska bistand som byran tillhandahéller kommissionen vid utférandet av de inspektioner pa omréadet for sjofartsskydd som avses i
artikel 2.2 b bekréftar kommissionen att denna bestammelse inte inverkar pa den typ av inspektioner pd omradet for sjofartsskydd som foreskrivs i
kommissionens forordning (EG) nr 324/2008 av den 9 april 2008 om faststdllande av reviderade forfaranden for kommissionens inspektioner pa
omradet for sjéfartsskydd.

Bestimmelsen innebér inte heller att kommissionens befogenheter att utfora inspektioner utvidgas eller att Europeiska sjosidkerhetsbyran ges
befogenhet att utfora sjofartsskyddsinspektioner pa egen hand.

2. Unionens behorighet

Avseende det tekniska bistdndet for medlemsstaternas och kommissionens bidrag till relevant arbete 1 de tekniska arbetsgrupper som inrittats inom
ramen fOr Internationella sjofartsorganisationen (IMO) tolkar kommissionen begreppet behorighet i enlighet med fordraget som omfattande begreppet
unionens intressen som det for nirvarande anvédnds 1 EU:s samordningsstrategi for IMO.

3. Ramdirektivet om en marin strategi och utsldpp av vixthusgaser frén fartyg

Avseende de tillaggsuppgifter som fortecknas i artikel 2a, erinrar kommissionen om f6ljande:

(1) Malet for ramdirektivet om en marin strategi ar att uppnd god miljdstatus i marina vatten. En del av den belastning och pdverkan som fortecknas
i tabell 2 1 bilaga III &r sjofartsrelaterade. Kommissionen, som bland annat har till uppgift att mita framstegen i genomforandet pa de olika omraden
som omfattas av direktivet, ser nyttan med att & byrans tekniska bistdnd nér det giller de sjofartsrelaterade delarna, i synnerhet genom att utnyttja
resultaten fran befintliga verktyg som SafeSeaNet och CleanSeaNet.

(2) Nar det giller utsldppen av vixthusgaser fran fartyg anser kommissionen att byrans mojliga tekniska bistdnd inte bor begrinsas till att berdkna
utslédppen, eftersom det skulle kunna uppfattas som att EU har en preferens for ett visst marknadsbaserat instrument. Dessutom anser kommissionen
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att tekniskt bistdnd som tillhandahélls av byran inte kommer att paverka EU:s stéllning i ett globalt eller regionalt perspektiv.

4.  Klassificeringsséllskap for fartyg i inlandssjofart

Kommissionen anser att byrans tillhandahdllande av relevant information till kommissionen i enlighet med artikel 2a.2 f kan utforas pé grundval av
byréans befintliga sakkunskap och dérfor inte kréaver nagra extra resurser for inspektioner.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1028/2012 av den 25 PE-CONS 46/1/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
oktober 2012 om @ndring av radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller | REV 1 majoritet rostade for.

systemet med samlat gardsstod och stodet till vinodlare

Rédets standpunkt (EU) nr 11/2012 vid forsta behandlingen infor antagandet | 11917/1/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
av Europaparlamentets och radets forordning om inforande av REV 1 ADD 1 majoritet rostade for.
overgéngsordningar for bilaterala investeringsavtal mellan medlemsstater

och tredjeldnder Antagen av rddet den 4 oktober 2012

Uttalande fran Europaparlamentet, radet och kommissionen

Den omstidndigheten att denna forordning, inbegripet skélen 17, 18 och 19 1 ingressen, tillter de forfaranden som avses i forordning (EU) nr 182/2011
ar inte prejudicerande for framtida forordningar som tillater unionen enligt artikel 2.1 i EUF-fordraget att bemyndiga medlemsstaterna att lagstifta och
anta réttsligt bindande akter p4 omraden inom unionens exklusiva befogenheter. Dessutom ska anvindningen av det radgivande forfarandet i denna
forordning i stéllet for granskningsforfarandet inte anses skapa ett prejudikat for framtida forordningar som innehaller bestimmelser om ramen for den
gemensamma handelspolitiken."

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 978/2012 av den 25 PE-CONS 26/1/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
oktober 2012 om tillimpning av det allménna preferenssystemet och om REV 1 majoritet rostade for.
upphévande av radets forordning (EG) nr 732/2008

Uttalande frin Luxemburg

"Luxemburg erinrar om att syftet med reformen av det allménna preferenssystemet visserligen &r att hjilpa de ldnder som &r mest i behov av hjilp,
men att huvudpelaren i det aktuella forslaget inte helt och héllet motsvarar den principen. Luxemburg beklagar att man uteslutit alla
medelinkomstlénder, for da beaktar man inte 1 tillrdcklig grad olikheterna mellan l&nder 1 denna kategori.

Eftersom Luxemburg &r medvetet om vikten av att anta det allmidnna preferenssystemet med sé bred bas som mojligt ansluter man sig dock till
overenskommelsen om detta instrument."
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Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 979/2012 av PE-CONS 29/1/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
den 25 oktober 2012 om tillférordnade domare 1 Europeiska unionens REV 1 majoritet rostade for.
personaldomstol
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 | PE-CONS 37/1/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om faststdllande av miniminormer for brottsoffers réttigheter och for stod till | REV 1 majoritet rostade for,
och skydd av dem samt om ersittande av radets rambeslut 2001/220/RIF utom nedanstaende som

inte deltog:

DK

Uttalande frian Danmark

"Artikel 30 i Europaparlamentets och rddets direktiv om miniminormer for brottsoffers rittigheter och for stdd till och skydd av dem grundar sig pé en
tolkning av protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till férdraget om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssatt,
som Danmark inte instimmer med.

Danmark har noterat den 16sning som aterges 1 artikel 30 och som gar ut pa att ange att direktivet &ndrar rambeslut 2001/220/RIF genom att ersitta
det, men denna 16sning foregriper inte resultaten av pagaende diskussioner om framtida jamforbara situationer."

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1029/2012 av den 25 PE-CONS 47/1/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
oktober 2012 om inférande av brddskande autonoma handelsférméner for REV 1 majoritet rostade for.
Pakistan

Uttalande fran Sverige

"Sverige vialkomnar antagandet av en forordning om autonoma handelsforméner for Pakistan. Handel &r en viktig drivkraft for tillvixt och utveckling
och medfor fordelar for alla parter. Med tanke pa att denna sérskilda férordning ar slutprodukten av Europeiska rédets beslut av den 16 september
2010 for att underlitta handeln som en katastrofinsats for aterhdmtning efter de forodande 6versvimningarna i Pakistan det aret beklagar Sverige
emellertid att antagandet av forordningen kommer sent, dr av begransad rackvidd och de facto kommer att gélla endast under en kort tidsperiod. Med
beaktande av EU:s dtagande att anvinda handel som ett verktyg for att skapa utveckling och ekonomisk aterhdmtning kommer radet att &terkomma till
frdgan om autonoma handelsforméner for Pakistan fore utgdngen av 2013. Sverige stdr fast vid sitt atagande att verka for att Pakistan ar 2014 ska
kunna omfattas av GSP+, forutsatt att landet uppfyller de nddvandiga kriterierna."
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3190:e motet i Europeiska unionens rad (konkurrenskraft) i
Luxemburg den 10-11 oktober 2012
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/30/EU av den 25 oktober 2012 | PE-CONS 50/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
om samordning av de skyddsatgidrder som krdvs i medlemsstaterna av de i REV 1 (It) majoritet rostade for.

artikel 54 andra stycket i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
avsedda bolagen 1 bolagsmédnnens och tredje mans intressen nir det géller att
bilda ett aktiebolag samt att bevara och dndra dettas kapital, i syfte att gora
skyddsétgarderna likvérdiga (Text av betydelse for EES)

Gemensamt uttalande frin kommissionen och radet

I artikel 6.2 1 direktiv 77/91/EEG behandlas bl. a. nationella valutors kortfristiga volatilitet i forhéllande till den europeiska valutaenheten och den tid
som dr nddvindig, 1 forekommande fall, for en anpassning av lagstiftningen. Nir efterlevnaden av artikel 6.1 granskas ska vederbdrlig hdnsyn tas till
dessa villkor.

3193:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i
Luxemburg den 22 och 23 oktober 2012

Europaparlamentets dndringsforslag till radets standpunkt om Kvalificerad Alla medlemsstaterna
budgetforslaget for 2013 majoritet rostade for.
14682/12

3195:e motet i Europeiska unionens rad (rittsliga och inrikes fragor) i
Luxemburg den 25 oktober 12

Europaparlamentets och Radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av | PE-CONS 45/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna

den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens allménna budget majoritet rostade for, utom

och om upphivande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 nedanstdende:
Avstod: NL

Gemensamt uttalande om fragor i samband med den fleririga budgetramen

"Europaparlamentet, rddet och kommissionen ar overens om att budgetforordningen bor revideras sa att man kan infora d&ndringar som blivit
nddvéndiga péd grund av resultatet av forhandlingarna om den flerariga budgetramen for &ren 2014-2020, déribland f6ljande fragor

- bestimmelser om dverforingar avseende reserven for katastrofbistand och projekt som finansieras genom fonden for ett sammanlénkat Europa,

- Overforing av outnyttjade anslag och av budgetsaldot samt det ddrmed sammanhéngande forslaget att fora dessa medel till en reserv for betalningar
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och dtaganden,
- eventuellt inférlivande av Europeiska utvecklingsfonden i1 unionens budget,
- behandlingen av medel som héarrér frdn dverenskommelserna om kampen mot olaglig handel med tobaksprodukter."

Gemensamt uttalande om utgifter i samband med fastigheter med hinvisning till artikel 203:

"Europaparlamentet, radet och kommissionen dr verens om

1. att det forvarningsforfarande som foreskrivs i artikel 203.4 och det forfarande for forhandsgodkdnnande som foreskrivs i artikel 203.5 inte ska
tillampas pé forvarv av mark som sker kostnadsfritt eller till ett symboliskt belopp,

2.  att varje hinvisning i artikel 203 till "fastigheter" bara ska gilla andra fastigheter dn bostadsfastigheter, Europaparlamentet och radet fir begéra
information om bostadsfastigheter,

3. att under exceptionella eller bradskande politiska omstindigheter far information om fastighetsprojekt i samband med EU-delegationer eller EU-
byréer i tredjeldnder som foreskrivs i artikel 203.4 1dmnas tillsammans med fastighetsprojektet enligt artikel 203.5, 1 sadana fall atar sig
Europaparlamentet, radet och kommissionen att behandla fastighetsprojektet sa fort som mgjligt,

4.  att forfarandet for forhandsgodkédnnande som foreskrivs i artikel 203.5 och 203.6 inte ska gilla for forberedande avtal eller studier som behovs
for att utvdrdera fastighetsprojektets detaljerade kostnader och finansiering,

5. att troskelvérdet pa 750 000 EUR eller 3 000 000 EUR som avses 1 artikel 203.7 ii—iv ska inbegripa inredning av fastigheten, for hyresavtal ska
dessa troskelsvirden gélla for hyran utan avgifter men inbegriper kostnaderna i samband med inredningen av fastigheterna,

6.  att de utgifter som ndmns under artikel 203.3 a inte ska inkludera avgifter,

7. att kommissionen ett dr efter att budgetférordningen borjat tillimpas ska rapportera om tillimpningen av de forfaranden som foreskrivs i artikel
203."

Europaparlamentets, radets och kommissionens gemensamma forklaring om artikel 203.3

"Europaparlamentet, radet och kommissionen ar 6verens om att motsvarande bestimmelser kommer att inga i rambudgetforordningen for organ som

inrattats enligt fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och Euratomfordraget."

Rédets uttalande om artiklarna 34 och 40 med héinvisning till domstolens mal C-77/11

"Radet pdminner om att den 6verenskomna budgetforordningens text inte ska paverka tillaimpningen av de fragor som togs upp i mal C-77/11 om
antagande och offentliggdrande av budgetar. Denna text ska, om det visar sig nddvéndigt, omarbetas si att den dr forenlig med domstolens dom 1 detta
mal."
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Kommissionens uttalande om artikel 59.5 och 59.6

"Kommissionen bekréftar att

- inldmnandet av uppgifter till kommissionen pa &rsbasis enligt artikel 59.5 ger en 6verblick ver bland annat rakenskaperna for de utligg som
gjorts under referensperioden 1 fraga i enlighet med vad som faststéllts i de sektorsspecifika reglerna,

- detta inlamnande av uppgifter dr atskilt fran det forfarande for granskning och godkidnnande av rdkenskaperna som foreskrivs i artikel 59.6.
Budgetforordningen foregriper inte de ndrmare bestimmelserna for granskningen och godkdnnandet av rdkenskaperna och inte heller de ndrmare
bestimmelserna for granskning och godkénnande av utgifterna, vilka ska faststéllas 1 de sektorspecifika reglerna."

Kommissionens uttalande om tidsfristen for medlemsstaternas inlimnande av de begirda uppgifterna enligt artikel 59.5

"Inlamnande av arliga uppgifter efter den 15 februari medfor en motsvarande forskjutning av tidsfristen for undertecknandet av de arliga
verksamhetsrapporterna fran de generaldirektorat som anvinder unionsmedel enligt delad forvaltning och for dversandandet av dessa rapporter till
revisionsritten 1 samband med dess arsrapport. Foljaktligen riskerar detta att medfora att inlimnandet av sammandraget av de arliga
verksamhetsrapporterna till Europaparlamentet och rddet senast den 15 juni enligt artikel 66.9 och av revisionsrittens iakttagelser enligt artikel 162.1.
inte kommer att ske 1 tid."

Kommissionen uttalande om artikel 59.5, sista stycket

"Kommissionen pdminner om att den enligt artikel 59.1 1 budgetforordningen ska respektera principen om icke-diskriminering nér den fullgor sina
skyldigheter i samband med genomf6randet av budgeten enligt delad forvaltning. Avsaknaden av en frivillig forklaring fran en medlemsstat som
undertecknats pa 1dmplig nationell eller regional niva ska dérfor inte pa nagot sétt padverka kommissionens granskning och beddmning av de
handlingar som foreskrivs 1 artikel 59.5."

Kommissionens uttalande om tillimpningen av artikel 77.3 pa strukturfonderna

"Narhelst en medlemsstat upptécker och korrigerar oriktigheter i sina egna rikenskaper, kan den ateranvinda de bidrag fran fonderna som forfallit
inom det berérda operativa programmet, dock inte for verksamheter som var foremal for korrigeringen eller, di den finansiella korrigeringen gors for
en systembetingad oriktighet, for verksamheter som berérs av systemfel."

Kommissionens uttalande om sina extrapolerade finansiella korrigeringar med héanvisning till artikel 77.4

"Nérhelst detta 4r mojligt, ska de finansiella korrigeringarna berdknas pa grundval av de belopp som utnyttjats felaktigt.

Kommissionen bekriftar att den endast kommer att anvinda sig av extrapolerade eller schablonberdknade korrigeringar dir det inte 4r mojligt att med
rimlig anstringning exakt kvantifiera de belopp som utnyttjats felaktigt."
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Kommissionens uttalande om bidragsminskning eller aterkrav i hiindelse av systembetingade eller aterkommande fel eller oriktigheter frian
en bidragsmottagares sida — extrapolering med hanvisning till artikel 135.6

"Kommissionen bekréftar att i hindelse av bevisade systembetingade eller aterkommande fel eller oriktigheter frdn en mottagares sida, ska
berdkningen av de belopp som ska minskas eller dterkrdvas genom extrapolering ses som en sista utvig.

Naérhelst detta 4r mdjligt, ska de belopp som ska minskas eller dterkravs, berdknas pa grundval av de reviderade ekonomiska redovisningar som
mottagaren inldmnat.

Extrapolering av minsknings- eller aterkravssatsen ska bara anvéndas dd det inte &r mojligt eller dé det skulle medfora betydande administrativ
svarighet for mottagaren att exakt kvantifiera beloppet for de ej stodberittigande kostnaderna.

Dessutom bekréftar kommissionen att innan en minskning eller ett aterkrav beslutas, ska varje vilunderbyggd alternativ metod eller sats som
mottagaren foreslar, vederborligen underskas av kommissionen."

Kommissionens uttalande om bidragsberittigande for mervirdesskatt som inte kan dterfis med hiinvisning till artikel 126.3 c
"Kommissionen bekréiftar att, sdsom det anges i artikel 121.2 e, tillimpas inte bestimmelserna i avdelning VI — inbegripet artikel 126.3 ¢ om
bidragsberittigande for mervirdesskatt som inte kan aterfas — pa utgifter som genomfors enligt delad forvaltning i den mening som avses 1 artiklarna
58.1 b och 59."

Kommissionens uttalande om kommittéforfarandet for unionsforvaltningsfonder med hénvisning till artikel 187.8
"Kommissionen bekriftar att

- inréttandet av unionsforvaltningsfonder vederborligen ska motiveras nir det géller unionsingripandets mervirde och additionalitet,
- forslagen till beslut att inrdtta, utvidga och avskaffa unionsforvaltningsfonder ska genomga granskningsforfarandet i enlighet med
bestimmelserna i de relevanta grundldggande akterna."

Kommissionens uttalande om lin med hinvisning till artikel 203.8

"Kommissionen betonar att anviandning av lan for forvérv av fastigheter inte strider mot principen om balans i budgeten enligt artikel 17 1
budgetforordningen.

Lan av medel utgdr en transaktion utanfor budgeten. Lanebeloppet registreras inte i budgeten som inkomst och hela beloppet for fastighetspriset
registreras inte som utgift. Enbart de arliga amorteringar som ska betalas till banken ingar som utgifter och dessa matchas av den arliga administrativa
budgeten (inkomst). Ur redovisningssynpunkt finansierar lanet inte budgetutgifter utan ett forvirv av en tillgang. Lénet (skulden) kompenseras av
fastighetens vérde (tillgang). Darfor skapar 1n for forvirv av fastigheter inte ett underskott."
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Uttalande fran Europaparlamentet
"Det belopp pa 85,9 miljoner EUR som Belgien aterbetalade till Europaparlamentet i borjan av 2010 och som 6ronmérkts for fastighetsprojekt, ska
betraktas som externa inkomster som avsatts for sirskilda &ndamal enligt artikel 18 i budgetférordningen."”

3196:e motet i Europeiska unionens rad (transport, telekommunikation
och energi) i Luxemburg den 29 oktober 2012

Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/33/EU av den 21 november PE-CONS 31/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2012 om dndring av radets direktiv 1999/32/EG vad géller svavelhalten 1 COR 1 (ro) majoritet rostade for, utom
marina brédnslen nedanstaende:

Rostade mot: DE
Avstod: EE, FI

Uttalanden fran Europeiska kommissionen

"1.Skail 27. Uttalande frian kommissionen om éversynen av direktiv 2000/59/EG om mottagningsanordningar i hamn for fartygsgenererat
avfall och lastrester

Kommissionen erinrar om att inférandet av insamling av tvittvatten i samband med en framtida 6versyn av direktiv 2000/59/EG helt och hallet faller

under kommissionens exklusiva initiativritt. Aven om kommissionen har for avsikt att dverviga ett sidant inforande foregriper detta inte pa nigot siitt

resultatet av dess dverldggningar eller innehallet 1 ett framtida forslag, sarskilt inte vad géller huruvida en strategi som innebér "ingen sirskild avgift"

bor tilldmpas eller inte.

2. Uttalande frin kommissionen om forfarandet for antagande av genomforandeakter

Kommissionen anser att om inget yttrande avges ska artikel 5.4 andra stycket led a i forordning nr 182/2011 (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13) tillampas

eftersom syftet med direktivet dr att skydda ménniskors hélsa och miljon. Dérfor foreligger det inget behov av att hinvisa till det faktum att

kommissionen inte far anta utkastet till genomforandeakt om inget yttrande avges.

3. Uttalande frin kommissionen om anvindning av en dynamisk hiinvisning till internationella avtal

Kommissionen anser att den dynamiska hdnvisningen till IMO-beslutet med hjalp av artikel 2.3e 1 direktivet avseende upprittandet av nya

svavelkontrollomraden (Seca) inte &r réttsligt korrekt eftersom den leder till ett automatiskt godkdnnande av IMO-beslutet utanfor

tillimpningsomradet for det ordinarie lagstiftningsforfarandet.

4. Uttalande frin kommissionen om anvindningen av genomforandeakter

Kommissionen anser att dtgidrderna for provtagningsfrekvens, definitionen av ett prov som &r representativt (artikel 6.1b, led a och c) och de uppgifter

som ska anges i en rapport (artikel 7.1a) inte dr av genomforandekaraktir och darfor inte omfattas av artikel 291 i EUF-fordraget. Kommissionen
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anser att artikel 290 anger det lampligaste forfarandet i samband med dessa fragor eftersom det som avses dr atgérder med allmén tillimpning som

kompletterar eller dndrar icke vdsentliga delar av direktivet. Kommissionen forbehaller sig alla sina réttigheter 1 detta avseende.

5. Uttalande frian kommissionen om begiran om att kommissionen ska utarbeta nya atgéirder for att stodja genomforandet av direktivet
senast i slutet av 2012

Kommissionen erinrar om att kommissionens arbetsdokument om en verktygslada for héllbara vattenvagstransporter offentliggjordes i september

2011, och att verktygsladan inneholl flera atgérder som kunde tillimpas pa kort, medelldng och lang sikt, och att kommissionen under tiden aktivt gor

ytterligare insatser och redan har gétt vidare med flera atgérder, diribland kortfristiga insatser, till exempel genom att sdkerstélla 6kade

finansieringsanslag for befintliga program sasom Marco Polo och TEN-T. Kommissionen anser att det inte ar realistiskt, trovéardigt eller mgjligt att

utarbeta och foresla meningsfulla nya initiativ under de fi manader som &terstar fore slutet av 2012. Kommissionen beklagar att rddet och

Europaparlamentet avslog kommissionens forslag om att rapportera om laget senast 1 mitten av 2013 for att ge kommissionen och medlemsstaterna

utrymme att arbeta mer med sjélva fragan i stéllet for att enbart rapportera.

6. Uttalande frin kommissionen om pigiende arbete med 6versynen av EU:s tematiska strategi for luftfororening

Utan att det paverkar det slutliga resultatet av dversynen bekréftar kommissionen att den bland ett antal scenarier bedomer kostnaderna for och

fordelarna med ytterligare atgirder for att minska luftféroreningarna fran sjofart, inbegripet effekterna av att tillimpa krav pa en maximal svavelhalt

pa 0,1 % 1 territorialhav."

Uttalande fran Polen

"I princip stoder Polen initiativet att se dver Europaparlamentets och radets direktiv om andring av direktiv 1999/32/EG vad giller svavelhalten 1
marina brédnslen i syfte att inféra Internationella sjofartsorganisationens bestaimmelser i EU:s lagstiftning.

Det antas dock att bade den reviderade bilaga VI till Marpolkonventionen och det reviderade direktivet kommer att leda till en visentlig hdjning av
branslepriserna och till en snedvridning av konkurrenskraften mellan svavelkontrollomrédden och andra omréden. Fragan om konkurrenskraften hos
sjotransporten som ett miljovanligt alternativ till vigtransport samt ett eventuellt byte av transportslag ar av stort intresse for Polen.

Darfor dar det mycket viktigt att utarbeta arbetsdokumentet Pollutant emission reduction from maritime transport and the sustainable waterborne
transport toolbox (Toolbox-dokumentet — artikel 7.3), finansiella atgérder sdsom i artikel 4f och framtida lagstiftningsforslag (sasom i artikel 7.2) till
formén for operatdrer som paverkas av detta direktiv.

Dessutom anser Polen att begreppet "operatdrer" omfattar bade fartygsoperatdrer och hamnoperatorer eftersom ocksd hamnarna kommer att paverkas
av ovanndmnda snedvridning och sdledes &r berittigade till ekonomiskt stod."
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Uttalande fran Tyskland

"Tyskland vilkomnar forslaget, som medfor en anpassning av EU:s lagstiftning till bilaga VI i Marpolkonventionen enligt Internationella
sjofartsorganisationens (IMO) dndringar av detta ar 2008 (Resolution MEPC.176(58)).

Med tanke pa skyddet av den marina miljon och luftkvaliteten uttryckte Tyskland vid férhandlingarna 1 IMO sitt starka stod for de gransviarden som
foreskrivs 1 bilaga VI till Marpolkonventionen. Det géller sdrskilt den hogsta halten av svavel i marina brénslen som fir anvéndas pé fartyg i
svavelkontrollomraden (Seca). Det dr ocksa anledningen till att Tyskland inforlivade kraven i1 den dndrade bilaga VI i sin nationella lagstiftning under
2010.

Av miljoskyddsskél och for att undvika snedvridning av konkurrensen argumenterade Tyskland under forhandlingarna om kommissionens forslag for
att gransvirdena for svavelkontrollomraden ska tillimpas enhetligt i territorialvatten och i samtliga medlemsstaters exklusiva ekonomiska zoner.
Dessutom foreslog Tyskland, av hdnsyn till luftkvaliteten och 1 syfte att uppna dverensstimmelse med de bindande europeiska gransvirdena for
partikelkoncentration (PM 10), att gransvirdet for svavelhalten i marina brénslen som anvinds av havsgéende fartyg pa inre vattenvégar ska anpassas
till gransvirdet for svavelhalten 1 branslen for fartyg i inlandssjofart.

Tyskland glider sig at att IMO:s globala standard pa 0,5 % ska tillimpas i Europa 2020, oavsett vad IMO:s 6versyn 2018 leder till.

Hérdare brianslekrav for passagerarfartyg, sarskilt sdidana som gar i reguljar trafik, vilka for det mesta befinner sig 1 hamnar eller néra kusten, skulle
ocksa leda till battre luftkvalitet i kustomraden. Tyskland finner det beklagligt att de krav i kompromisstexten som géller passagerarfartyg inte ar
ambitidsa.

Tyskland motsétter sig ocksa att mdjligheten att bevilja statligt stod inte ldngre &r strikt kopplad till de fall d4 de nationella kraven har satts hogre dn
kraven 1 direktivet. Tyskland anser darfor att statligt st6d endast ska fa beviljas 1 de fall da de krav som faststills 1 direktivet genomfors pé ett betydligt
tidigare stadium eller da svavelhalten dr betydligt 14gre an den hogsta tillatna nivan. Enligt Tyskland ska inte det faktum att efterlevnad av kravet pa
griansvarden for svavel kan medfora begransningar av andra utslédpp kunna anvéndas for att motivera beviljande av statligt stod.

Darfor ger Tyskland inte sitt stdd till kompromissen i dess helhet."

Uttalande fran Finland

"Finland vilkomnar direktivet om svavelhalten i marina brinslen och den dndrade bilaga VI till Marpolkonventionen for att forbéttra luftkvaliteten
och uppna positiva effekter pa hilsa och miljo. De nya bestimmelserna kommer dock att {4 allvarliga effekter pa sjofartssektorn och industrier som ar
beroende av sjdtransporter, pa grund av de berdknade kostnaderna for brénsle med lag svavelhalt och for ombyggnad av fartyg nér reningstekniken
installeras.

Finlands geografiska lige inom ett sa kallat svavelkontrollomrdde och den omstdndigheten att landet ligger mycket langt frin huvudomradet for den
europeiska marknaden, utgor tillsammans med tidtabellen for genomforandet en stor utmaning nér det giller de nya bestimmelserna.

Finland anser darfor att det ar av yttersta vikt for medlemsstaterna att kunna infora ekonomiska atgiarder under en interimsperiod i syfte att minska de
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negativa effekterna for de operatdrer som berdrs for att undvika en snedvridning av konkurrensen, ndgot som de nya bestimmelserna annars skulle
orsaka. Dessa atgiarder bor vara 1 linje med géllande bestimmelser for statligt stod och antas av kommissionen pé detta omréde i enlighet med
artikel 4f i direktivet. Aven utarbetandet av arbetsdokumentet "Pollutant emission reduction from maritime transport and the sustainable waterborne
transport toolbox" (Toolbox-dokumentet— artikel 7.3) &r av yttersta vikt."

Gemensamt uttalande fran Bulgarien, Frankrike, Grekland, Italien, Malta, Portugal, Ruménien och Spanien

"Bulgarien, Frankrike, Grekland, Italien, Malta, Portugal, Ruménien och Spanien kan ansluta sig till kompromissen. Dessa medlemsstater vill dock
uttrycka sina reservationer mot den dversynsklausul for 2013 som avses 1 artikel 7.2 och 7.3 1 det reviderade direktivet och det nya skilet om dversyn
av luftkvalitetspolitiken 2013, vilket i synnerhet syftar péd frdgan om luftfororening i EU:s territorialvatten.

Dessa medlemsstater anser att det, innan en oversynsprocess inleds, dr nddvéandigt att utvirdera de forsta resultaten av genomforandet av de nya
normerna, som triader 1 kraft i svavelkontrollomradena forst fran och med 2015.

Tidpunkten 2013 &r alltfor tidig och dessa medlemsstater vill understryka att de dr negativa till principen om ett nytt lagstiftningsinitiativ som skulle
sta 1 strid med Europeiska kommissionens strategi for "béttre lagstiftning" samt mélen om réttssdkerhet och proportionalitet.

Denna for tidiga atgard skulle faktiskt stéra den stabilitet hos den réttsliga ramen som sjofartsoperatérerna och de industriella operatorerna behdver for
att gora de nddvéndiga investeringarna.

Dessa medlemsstater understryker att Europeiska unionen, i det fall IMO skulle anvidnda sig av 6versynsklausulen for 2018 av berittigade skél,
framfor allt tekniska, sdsom att ett briansle som uppfyller kraven inte dr tillgéngligt, med hénsyn till utbudet och efterfrdgan pé véarldsmarknaden for
brinsle vid tidpunkten i fraga, marknadstendensen eller andra relevanta faktorer, skulle behova ta hdnsyn till denna sarskilda situation, om unionen
vill bevara den europeiska sjofartsndringens konkurrenskraft. I sd fall bor kommissionen foresla relevanta bestimmelser, inbegripet den nddvindiga
regleringen av den réittsliga ramen och tidsplanen for genomforandet."

Gemensamt uttalande fran Frankrike, Italien och Malta

"I ett sammanhang med intermodal konkurrens anser Frankrike, Italien och Malta att det 4r nddvéndigt att se till att den europeiska sjotransportsektorn
inte blir alltfor forsvagad.

Dessa medlemsstater vadjar 1 detta sammanhang till kommissionen att utveckla sitt arbete med verktygslddan genom att framfor allt i sina
overviganden innefatta de europeiska finansieringsinstrumenten och den réttsliga ramen for kontroll av statsstod."

Uttalande fran Lettland och Sverige

"Lettland och Sverige inser hur viktigt det &r att en kompromiss nds om utkastet till direktiv for att Europeiska unionens lagstiftning ska kunna
anpassas till bilaga VI till den internationella konventionen till férhindrande av fororening fran fartyg, som reviderades av Internationella
sjofartsorganisationen 2008.

6272/13 AKB/be 30
BILAGA II (DEL I) DG F2A SV




INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER
OKTOBER 2012

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA TEXTER | ROSTNINGSRE | OMROSTNINGSRES
GEL ULTAT

Under forhandlingarna talade Lettland och Sverige for att de krav som géller inom &vervakningsomraden for svavelutslidpp borde tillimpas enhetligt
pa samtliga medlemsstaters territorialvatten och exklusiva ekonomiska zoner. Ett sddant tillvigagangssitt skulle ha inneburit betydande milj6- och
hélsovinster och bidragit till att forebygga en mdjlig snedvridning av konkurrensen. Lettland och Sverige anser ocksa att det ur miljosynpunkt och for
att undvika snedvridning av konkurrensen krivs ytterligare arbete till stod for inrdttandet av nya 6vervakningsomraden for svavelutsldpp inom ramen
for Internationella sjo6fartsorganisationen.

Lettland och Sverige stoder antagandet av utkastet till direktiv, eftersom det ger en ram for ytterligare 6verviaganden av de mojliga ekonomiska
konsekvenserna av kraven i utkastet till direktiv, sirskilt vad géller snedvridning av konkurrensen och den potentiella risken for en tillbakaging frén
sjo- till landtransporter, vilket skulle leda till 6kad miljoforstoring.

For att undvika ovanndmnda risker uppmanar Lettland och Sverige Europeiska kommissionen att dgna sirskild uppmarksamhet &t utformningen av
lampliga dtgéarder for att avsevért minska de negativa effekterna, 1 ndra samarbete med medlemsstaterna."

Uttalande fran Estland

"Estland stoder syftet med direktivet om svavelhalten i marina brinslen och den reviderade bilaga VI till den internationella konventionen till
forhindrande av fororening fran fartyg. Estland vialkomnar atgiarder for att forbattra luftkvaliteten och stirka skyddet av den marina miljon. Vi anser
att den politik som anges i direktivet kommer att fa betydande positiva effekter bdde for ménniskors hiilsa och miljon. Att Ostersjon far en god
ekologisk status och ett adekvat skydd ar av sérskilt intresse for Estland.

Estland framhéller emellertid att dessa viktiga politiska mal méste vara realistiska och mdjliga att uppna. Vi dr oroade dver den ambitidsa tidtabell
som faststélls i1 direktivet med tanke péd de kvarstdende problemen med bréansletillgdng och tekniska utmaningar. Vi dr overtygade om att direktivet
kommer att driva pd vélbehovlig teknisk innovation, men det kommer att ta tid for resultaten att bli synliga. Darfor har Estland under férhandlingarna
intagit stdndpunkten att 2020 skulle vara en ldmpligare tidsfrist for de nya reglernas ikrafttrddande.

Dessutom stdder Estland en enhetlig tillimpning av de krav som géller inom 6vervakningsomréden for svavelutsldpp pa samtliga medlemsstaters
territorialvatten och exklusiva ekonomiska zoner. Detta skulle avsevirt ha 6kat direktivets positiva effekt bade for hdlsan och miljon. Det skulle ocksa
har sékerstillt rattvisare konkurrensvillkor i hela Europeiska unionen."

Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/34/EU av den 21 november PE-CONS 44/12 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2012 om inréttande av ett gemensamt europeiskt jairnvigsomrade (Text av REV 1 (lv) majoritet rostade for, utom
betydelse for EES) REV 2 (sv) nedanstaende:
REV 3 (da) Rostade mot: DE, LU,
AT
Avstod: EE, PL, SK
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Uttalande frian kommissionen

"Kommissionen betonar att det strider mot bade ordalydelsen och andemeningen i férordning (EU) nr 182/2011 (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13) att
aberopa artikel 5.4 andra stycket b pé ett systematiskt sitt. For att denna bestimmelse ska anvindas méste det finnas ett siarskilt behov av att avvika
frdn principen om att kommissionen far anta ett utkast till genomforandeakt om inget yttrande avges. Eftersom detta dr ett undantag frdn den allménna
regel som faststélls i artikel 5.4, kan inte anvdndningen av andra stycket b anses ingd i lagstiftarens utrymme for skonsméssig bedémning, utan
anvindningen maste tolkas restriktivt och ddrmed ocksa motiveras.

Kommissionen stoder Europaparlamentets och rddets dverenskommelse om anvéndningen av denna bestimmelse i nio specifika fall som de har
motiverat med hédnsyn till den potentiella inverkan pa jairnviagsmarknadens funktion och de offentliga finanserna, men den beklagar att motiveringen
inte aterspeglas i ett skal."

Uttalande fran Tyskland

"Artikel 32.4 innehaller fortfarande en obligatorisk differentiering av infrastrukturavgifterna i syfte att gynna tdg som &r utrustade med ETCS.
Tyskland motsétter sig att medlemsstaterna genom en séddan prisdifferentiering mellan jarnvégslinjer dvertar ansvaret for finansiella underskott som
orsakats av forvaltare av jarnvagsinfrastruktur.

Tyskland utgér fran att Europeiska kommissionens uttalande vid rddets mote den 16 juni 2011 i samband med antagandet av den allménna riktlinjen
om forslaget till direktiv fortfarande giller, ndmligen att budgetreservationerna (skdlen 10 och 37) uttryckligen ocksa giller artikel 8.4.

Vidare utgér Tyskland frén att artikel 31.5 tredje stycket inte innebdr ndgon begriansning for inférande av en bullerdifferentierad komponent i
infrastrukturavgifterna i enlighet med forsta stycket endast i syfte att finansiera utrustning av godsvagnar, utan att denna bestimmelse kan utgora ett
allmént incitament fOr att minska bullret och inte utesluter andra atgérder.

Tyskland framhaller att artikel 13.3 andra stycket foreskriver sdarredovisning och separat bokforing for alla anliggningar for tjdnster som avses 1 bilaga
I1, och att definitionen av anlédggningar for tjénster i bilaga II exempelvis inkluderar sidospar for uppstéllning. Tyskland forutsitter att avsikten i
artikel 13.3 andra stycket inte ar att foreskriva sarredovisning och separat bokforing for varje enskild anldggning for tjdnster utan snarare att dela upp
anldggningarna for tjénster 1 olika kategorier."

Gemensamt uttalande frin Polen och Slovakien

"Polen och Slovakien féster stor vikt vid jarnvégssektorns utveckling. Polen och Slovakien héller for ndrvarande pd med att genomfora en svar och dyr
omstrukturering av infrastrukturforvaltaren. Polen och Slovakien kommer dven att stegvis 6ka investeringarna i jarnvagsinfrastruktur inom ramen for
sina finansiella resurser.

Europaparlamentets och rddets direktiv om inrdttandet av ett gemensamt europeiskt jarnvigsomrdde ar ett viktigt dokument som utgdr grunden for
utvecklingen av jarnvégstransporterna. Samtidigt bor direktivet beakta den svira ekonomiska situationen i medlemsstaterna och innehélla lampliga
overgéngsperioder.
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Polen och Slovakien gor antagandet att forpliktelser som har sin grund i direktivet inte kan sta i motsats till atagandena i stabilitets- och tillvixtpakten,
sarskilt avseende det bindande forfarandet vid alltfor stora underskott for vissa medlemsstater. Ur denna synpunkt dr de dvergangsperioder som
direktivet foreskriver inte tillrdckliga.

Polen och Slovakien anser dessutom att vissa av direktivets bestimmelser inte bor tillimpas pa redan befintliga linjer som endast anvénds for

godstransporter, har tekniska egenskaper som é&r icke typiska for EU, och som endast forbinder en medlemsstat med ett angridnsande tredjeland.

Tillborliga undantag har dock inte tagits med 1 direktivet.

Med beaktande av ovanstidende kan Polen och Slovakien inte stodja direktivet, och avstir déarfor frén att rosta.”

Uttalande fran Lettland

"Lettland stdder fullt ut initiativet att forenkla, tydliggdra och modernisera regelverket for det europeiska jarnviagsomradet genom en omarbetning av

det forsta jarnvéigspaketet.

Lettland har dock fortfarande farhdgor rorande vissa av direktivets bestimmelser:

- Enligt artikel 7.1 méste medlemsstaterna kunna pavisa att oberoende har uppnatts i fraga om en infrastrukturforvaltares visentliga uppgifter.
Avsaknaden av tydligt definierade kriterier 1 direktivet och ett allmént krav att medlemsstaterna ska se till att véisentliga uppgifter anfortros organ
eller foretag som sjdlva inte tillhandahaller jarnvégstransporttjanster mgjliggor en extensiv tolkning och minskar inte tvetydigheten och luckorna 1
det nuvarande regelverket. Inforlivandet av det nuvarande direktivet och relaterade overtradelseforfaranden visar att medlemsstaterna har
svarigheter 1 detta avseende. Tydligt definierade kriterier skulle ha mojliggjort ett bittre inférlivande av bestimmelserna i direktivet samt ha
forsdkrat jdrnvagssektorn om att nationella atgérder inte dr orimliga i forhdllande till Europeiska unionens regelverk.

Lettland anser att den uppgift som artikel 63.1 ger kommissionen, att i forekommande fall foreslé lagstiftningsatgarder avseende 6ppnandet av
marknaden for inhemsk persontrafik pé jarnvédg och att skapa de forutséttningar som kravs for att sikerstilla icke-diskriminerande villkor for
tilltrdde till infrastrukturen, med utgdngspunkt i kravet pa sirskiljande av infrastrukturforvaltning och transportverksamheter, samtidigt som
initiativritten garanteras dr ett steg i rétt riktning, men dndé inte ger den visshet som krdvs om att fragan kommer att l9sas i framtiden.

- Lettland har dven fortfarande farhagor nér det géller inforande av uppbord av infrastrukturavgifter i forteckningen 6ver visentliga uppgifter (artikel
7.1). Lettland forstar till fullo behovet av att skydda kommersiellt kinsliga uppgifter, men i1 Lettlands fall skulle denna funktion behdva Gverforas
fran infrastrukturforvaltaren, som samtidigt ar dgare av infrastruktur, till den som utfor de visentliga uppgifterna. En sddan atgird skulle hindra
infrastrukturforvaltaren frén att kontrollera sin ekonomi pa ett bra sitt och skulle 4ven ha en negativ inverkan pa befintliga eller framtida finansiella
forpliktelser samt finansieringen av infrastrukturutvecklingen.

- Lettland anser dven att 16sningen pé den frdga som Europaparlamentet tog upp rérande artikel 17.1 om tillstdnd nér det giller forbindelser med
tredjeldnder och om ett jirnvagsnit med sparvidd som skiljer sig fran den vanliga sparvidden i unionen, som antingen ligger geografiskt isolerat
eller perifert 1 forhéllande till unionen, inte ricker, och anser fortfarande att tydliga bestimmelser for mojligheten att tillimpa begrénsningar

6272/13 AKB/be 33
BILAGA II (DEL I) DG F2A SV




INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER
OKTOBER 2012

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA TEXTER | ROSTNINGSRE | OMROSTNINGSRES
GEL ULTAT

avseende jarnvagsforetag som i praktiken direkt eller indirekt kontrolleras genom att aktier dgs av ett tredjeland eller av medborgare i ett tredjeland
borde ha faststillts 1 huvudtexten 1 direktivet.
Trots dessa farhigor inser Lettland vikten av att paskynda inrédttandet av ett gemensamt europeiskt jirnvdgsomrade och uttrycker darfor sitt stod for en
slutlig kompromiss om direktivet, och uppmanar samtidigt Europeiska kommissionen att beakta ovanndmnda fragor vid utarbetande av framtida
lagstiftningsakter pa detta omrade."

Uttalande fran Osterrike

"Osterrike stdder i princip initiativet till att omarbeta det forsta jirnvigspaketet i syfte att forenkla regelverket inom den europeiska jarnvigssektorn.
Jarnvigstransporternas konkurrenskraft som ett miljévinligt alternativ till viigtransporter ir av enormt stor betydelse for Osterrike.

Dirfor stoder Osterrike i likhet med ménga andra medlemsstater helhjirtat de europeiska mélen i friga om ETCS. P4 nationell niva framgér detta
tydligt av den Osterrikiska ETCS-migrationsplanen och framfor allt av det Osterrikiska stddprogrammet for att utrusta rullande materiel med nivé 2 av
ETCS. Detta ETCS-stodprogram, som anméldes och inleddes 2011, har redan fungerat som ett direkt incitament for att utrusta rullande materiel med
nivd 2 av ETCS, som dverensstimmer med den version som antogs genom kommissionens beslut 2008/386/EG.

Mot denna bakgrund bor det betonas att bestimmelsen 1 artikel 32.4 bara kan tolkas som att de medlemsstater eller infrastrukturforvaltare 1
medlemsstater som redan har inlett ett ETCS-stodprogram for att utrusta rullande materiel med ETCS inte omfattas av samma skyldighet att
differentiera infrastrukturavgifterna for utnyttjande av ETCS-korridorer enligt kommissionens beslut 2009/561/EG som de medlemsstater som inte har
infort direkta incitament for jarnvégsforetag att utrusta rullande materiel med ETCS.

Rent allmént bor endast de dvergripande principerna for sektorn faststéllas pa europeisk niva och det bor Gverlatas at staterna att organisera sin
jarnvigssektor inom ramen for de europeiska mélen. Obligatorisk dtskillnad mellan enheter, utdver separata konton och balansrakningar, leder till
oproportionerliga extra finansiella och organisatoriska bordor samt till ett oproportionerligt inkriktande pé jarnvagstoretagens frihet att fatta
ekonomiska beslut, vilket Osterrike inte stoder.

Osterrike forkastar dérfor lydelsen i artikel 13.3 och 13.6 och kan inte godta denna lagstiftningsakt."
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3188:e motet i Europeiska unionens rad (sysselsittning, socialpolitik, hiilso- och sjukvird samt
konsumentfragor) i Luxembourg den 4 oktober 2012

2012/624/EU: Radets genomforandebeslut av den 4 oktober 2012 om bemyndigande f6r Ungern att
infora en sdrskild atgdrd som avviker fran artikel 193 1 direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt

system for mervirdesskatt
13642/1/12 REV 1

Radets genomforandeforordning (EU) nr 924/2012 av den 4 oktober 2012 om dndring av forordning
(EG) nr 91/2009 om inférandet av en slutgiltig antidumpningstull betrdffande import av vissa fastdon
av jarn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina

13695/12

Rédets slutsatser: "Skapa forutsdttningar for en dterhamtning med hog sysselséttning och ge Europas
ungdom battre chanser"
13907/12

Radets slutsatser: "Atgirder for att forebygga och ta itu med barnfattigdom och socialt utanforskap
samt frimja barns vélbefinnande"
13445/12 COR 1 COR 2 (hu) + REV 1 (el)

3189:e motet i Europeiska unionens rad (ekonomiska och finansiella fragor) i Luxemburg den 9
oktober 2012

Radets forordning (EU) nr 967/2012 av den 9 oktober 2012 om éndring av radets
genomforandeforordning (EU) nr 282/2011 vad géller de sdrskilda ordningarna for icke-etablerade
beskattningsbara personer som tillhandahaller telekommunikationstjanster, radio- och
televisionssdandningar och elektroniska tjénster till icke beskattningsbara personer

12596/12 CORI1 (el) + COR 1 (el) + COR 2 (fi) + COR 3 (sv) + REV 1 (cs, fr, I1t) + REV 2 (hu) +
REV 3 (lv)
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Uttalande fran radet och kommissionen

1.  Angiende artikel 57¢

"Radet och kommissionen dr eniga om att artikel 192a i rddets direktiv 2006/112/EG [...] inte har
ndgra aterverkningar pa de bestimmelser som géller for de sérskilda ordningarna for icke-etablerade
beskattningsbara personer som tillhandahaller telekommunikationstjinster, radio- och
televisionssandningar och elektroniska tjanster till icke beskattningsbara personer."

2. Angdende artikel 58

"Radet och kommissionen &r eniga om att en konsumtionsmedlemsstat vid tillimpning av artikel 58
far begira att en beskattningsbar person utesluts fran en sérskild ordning och vidarebefordra alla
uppgifter som motiverar uteslutningen av medlemsstaten till identifieringsmedlemsstaten i enlighet
med artikel 13 i radets forordning (EU) nr 904/2010.

Vid tillimpning av artikel 58 &r rddet och kommissionen eniga om att en identifieringsmedlemsstat
som har mottagit en begédran om uteslutning av en beskattningsbar person fran en sirskild ordning ska
ge aterkoppling till den begidrande konsumtionsmedlemsstaten i enlighet med villkoren i artikel 16 1
radets forordning (EU) nr 904/2010."

3. Angiende artikel 58b

"Radet och kommissionen dr eniga om att kommissionen senast den 1 januari 2018 ska utvdrdera
tillimpningen av artikel 58b, pd grundval av detaljerade uppgifter frin medlemsstaterna."

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 29/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012

13947/12

Forslag till anslagsdverforing nr 2/2012 inom avsnitt X — Europeiska utrikestjédnsten — i den allmidnna
budgeten for budgetaret 2012
14306/12
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2012/669/EU: Radets beslut av den 9 oktober 2012 om undertecknande pa Europeiska unionens
végnar och provisorisk tillampning av protokollet om faststdllande av fiskemojligheter och
ekonomisk ersittning enligt partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen, a ena
sidan, och Republiken Kiribati, 4 andra sidan

13330/12

Uttalande fran Sverige
"Rostforklaring — Kiribati
Sverige har ldnge verkat for att ex ante och ex post utvédrderingar ska goras 1 god tid infor beslut om nya protokoll. I maj 2012 presenterades en ex post
utvdrdering av det nuvarande protokollet till fiskepartnerskapsavtalet mellan EU och republiken Kiribati och en ex ante utvirdering med analyser av
paverkan pé hallbarheten av det framtida protokollet.

Utvérderingen redogor for den vetenskapliga bedomningen av den regionala fiskeriorganisationen (WCPFC). Enligt bedomningen av WCPFC nédrmar sig
bestandet av gulfenad tonfisk full exploateringsgrad och fisket efter juvenila individer &r anstrangt. Betrdffande storgd tonfisk bedomer WCPFC att
arten overfiskas och att dagens fiskenivéer inte &r hallbara.

Enligt rddets slutsatser fran mars 2012 ska fisket inom fiskepartnerskapsavtalen enbart inriktas pa overskottsresurser och dverfiskning av bestdnden ska
forhindras. Da det inte kan sékerstéllas att EU:s fiske kommer att ske pa ett dokumenterat 6verskott kan Sverige inte stdlla sig bakom forslaget till ett nytt
protokoll for Kiribati. Sverige har inga egna fiskeintressen 1 Stilla havet och lagger darfor ned rosten.”
Rédets forordning om fordelningen av fiskemdjligheterna enligt protokollet om faststéllande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs 1 partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Republiken Kiribati, 4 andra sidan

13332/12

2012/670/EU: Radets beslut av den 9 oktober 2012 om undertecknande pa Europeiska unionens
végnar av partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Mauritius
13500/12
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UTTALANDEN

Radets forordning (EU) nr 999/2012 av den 9 oktober 2012 om tilldelning av fiskemdjligheter inom
ramen for protokollet till partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken

Mauritius
13502/12

2012/658/EU: Radets genomforandebeslut av den 9 oktober 2012 om dndring av genomforandebeslut
2011/344/EU om beviljande av ekonomiskt bistand fran unionen till Portugal
13936/12

3190:e motet i Europeiska unionens rad (konkurrenskraft) i Luxemburg den 10 och 11 oktober
2012

Radets beslut om faststidllande av Europeiska unionens standpunkt i energigemenskapens ministerrad
13989/12

2012/646/EU: Radets beslut av den 10 oktober 2012 om forldngning av avtalet om vetenskapligt och
tekniskt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Forbundsrepubliken Brasilien

10475/12 + COR 1 (pl)

2012/645/EU: Radets beslut av den 10 oktober 2012 om ingdende av avtalet mellan Europeiska
unionen och Demokratiska folkrepubliken Algeriet om vetenskapligt och tekniskt samarbete

8283/12

Rédets slutsatser om viktig mojliggdrande teknik och det europeiska innovationspartnerskapet om

ravaror
14887/12
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3191:a métet i Europeiska unionens rad (utrikes fragor) i Luxemburg den 15 oktober 2012
Rédets beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar om ett ramavtal med

Kosovo rorande dess deltagande 1 unionsprogram
14613/12

Rédets slutsatser om Bosnien och Hercegovina
14670/12

Radets slutsatser om forbindelserna med Vitryssland
14739/12

Rédets slutsatser om forbindelserna med Georgien
14741/12

Radets beslut 2012/632/Gusp av den 15 oktober 2012 om éndring av beslut 2010/127/Gusp om
restriktiva atgérder mot Eritrea
13886/12

Radets forordning (EU) nr 942/2012 av den 15 oktober 2012 om éndring av forordning (EG) nr
667/2010 betriaffande vissa restriktiva atgarder med avseende pa Eritrea
13959/12

Radets beslut 2012/633/Gusp av den 15 oktober 2012 om éndring av beslut 2010/231/Gusp om
restriktiva atgdrder mot Somalia
13940/12 REV 1 (Iv) + REV 2 (s])

Radets genomforandeforordning (EU) nr 943/2012 av den 15 oktober 2012 om genomforande av
artiklarna 12.1 och 13 i forordning (EU) nr 356/2010 om inférande av vissa sdrskilda restriktiva
atgirder mot vissa fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ mot bakgrund av situationen i
Somalia

13942/12 REV 1 (sl)
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Radets forordning (EU) nr 941/2012 av den 15 oktober 2012 om éndring av forordning (EG)
nr 147/2003 om vissa restriktiva atgérder mot Somalia
13945/12 REV 1 (lv, sl)
Radets beslut 2012/642/Gusp av den 15 oktober 2012 om restriktiva atgarder mot Vitryssland
14523/12
Rédets beslut 2012/634/Gusp av den 15 oktober 2012 om é&ndring av beslut 2011/782/Gusp om
restriktiva atgidrder mot Syrien
14527/12 ADD 1 REV 1
Rédets genomforandeforordning (EU) nr 944/2012 av den 15 oktober 2012 om genomférande av
artikel 32.1 1 forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgarder med hansyn till situationen i Syrien
14529/12 ADD 1
Rédets beslut 2012/635/Gusp av den 15 oktober 2012 om &ndring av beslut 2010/413/Gusp om
restriktiva atgidrder mot Iran
14553/12 ADD 1
Rédets genomforandeforordning (EU) nr 945/2012 av den 15 oktober 2012 om genomférande av
forordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva atgarder mot Iran
14804/12 ADD 1
2012/649/EU: Radets beslut av den 15 oktober 2012 om undertecknande pd unionens vignar av
avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Kap Verde om forenklat utfardande av viseringar
for kortare vistelse till medborgare i Republiken Kap Verde och i Europeiska unionen
14202/12
Rédets slutsatser om arsrapporten for 2012 om genomforandet av Europeiska unionens utvecklings-
och bistandspolitik under 2011
14443/12
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Radets slutsatser om en grund for demokrati och héllbar utveckling: EU:s samarbete med det civila
samhéllet pd omradet yttre forbindelser
14451/12

Radets slutsatser om socialt skydd i EU:s utvecklingssamarbete
14444/12

Slutsatser fran radet och foretrddarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade 1 rddet, om
utvecklingsfinansiering
14272/12

Forbindelserna med Libanon — Europeiska unionens stdndpunkt infor det sjdtte motet i
associeringsradet
14924/12

Radets slutsatser om situationen 1 Mali
14566/12 + COR 1

Radets slutsatser om Syrien
14927/12

Radets slutsatser om Iran
14929/12 REV 1

3192:a métet i Europeiska unionens rad (allmfnna frigor) i Luxemburg den 16 oktober 2012

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 31/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14388/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 32/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
14389/12
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Forslag till anslagsoverforing nr DEC 33/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14391/12
2012/682/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2011/015 SE/AstraZeneca fran
Sverige)
EUT L 307, 7.11.2012, s. 76
Forslag till anslagsoverforing nr DEC 15/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
13353/12
2012/685/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 1 det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning (ansokan EGF/2012/001 IE/Talk Talk fréan
Irland)
EUT L 307, 7.11.2012, s. 79
Forslag till anslagsoverforing nr DEC 16/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14067/12
Forslag till anslagsoverforing nr DEC 17/2012 inom avsnitt II1 — kommissionen — i den allmédnna
budgeten for 2012
13354/12
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2012/681/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansdkan EGF/2011/009 NL/Gelderland
Construction 41 fran Nederldnderna)

EUT L 307, 7.11.2012, s. 75

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 20/2012 inom avsnitt [T — kommissionen — i den allménna
budgeten f6r 2012
13355/12

2012/683/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 1 det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2011/019 ES/Galicia Metal frdn
Spanien)

EUT L 307, 7.11.2012, s. 77
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Forslag till anslagsoverforing nr DEC 22/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14068/12
2012/680/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 25 oktober 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2010/015 FR/Peugeot fran
Frankrike)
EUT L 307, 7.11.2012, s. 74
Forslag till anslagsoverforing nr DEC 26/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14069/12
Rédets slutsatser om Europeiska radet (18—19 oktober 2012)
13390/12
3193:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 22 och 23
oktober 2012
Rédets slutsatser om uppfoljning av antagandet av en standard som faststéller gransvirden for rester
av raktopamin vid det 35:e motet 1 Codex Alimentarius-kommissionen
14981/12 + COR 1 (es)
Antagande av radets slutsatser om revisionsréttens sédrskilda rapport nr 7/2012 Reformen av den
gemensamma organisationen av marknaden for vin: framsteg som gjorts hittills
14228/12 + ADD 1
Uttalande fran Ungern
"Ungern noterar revisionsrattens sdrskilda rapport Reformen av den gemensamma organisationen av
marknaden for vin: framsteg som gjorts hittills och att man ddr konstaterat att den planerade
liberaliseringen av planteringsrditter inte hade utretts tillréckligt."
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Radets genomforandeforordning (EU) nr 986/2012 av den 22 oktober 2012 om tydliggorande av
tillimpningsomradet for de slutgiltiga antidumpningstullar som inférdes pd import av viss trad och
vissa linor av olegerat stal for for- och efterspanning med ursprung 1 Folkrepubliken Kina genom
forordning (EG) nr 383/2009
14251/12
Radets genomforandeforordning (EU) nr 987/2012 av den 22 oktober 2012 om aterinférande av en
slutgiltig antidumpningstull pa import av strykbrddor med ursprung i Folkrepubliken Kina, tillverkade
av Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd
14349/12
2012/656/EU: Radets beslut av den 22 oktober 2012 om faststdllande av den stdndpunkt som
Europeiska unionen ska inta 1 Varldshandelsorganisationens allmidnna rad om Demokratiska
folkrepubliken Laos anslutning till WTO
14172/12
3194:e motet i Europeiska unionens rad (miljo) i Luxemburg den 25 oktober 2012
Radets slutsatser om Rio+20: Resultat och uppfoljning av toppmotet 2012 inom Forenta nationernas
konferens om hallbar utveckling
14700/12
3195:e motet i Europeiska unionens rad (rittsliga och inrikes fragor) i Luxemburg den 25
oktober 2012
Reviderat utkast till rddets slutsatser om EU:s nya strategi for utrotande av ménniskohandel 2012—
2016
11838/6/12 REV 6 + REV 6 COR 1 REV 1 + REV 6 COR 2 REV 1
2012/672/EU: Radets beslut av den 25 oktober 2012 om inledande av automatiskt utbyte av
fingeravtrycksuppgifter med Cypern
13676/12
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2012/673/EU: Radets beslut av den 25 oktober 2012 om inledande av automatiskt utbyte av DNA-
uppgifter med Cypern
13677/12

2012/664/EU: Radets beslut av den 25 oktober 2012 om inledande av automatiskt utbyte av uppgifter
ur fordonsregister med Sverige
14135/12

Radets beslut 2012/662/Gusp av den 25 oktober 2012 till stod for verksamhet som minskar risken for
olaglig handel med och ométtlig anhopning av handeldvapen och létta vapen i regionen som omfattas

av Organisationen for sdkerhet och samarbete 1 Europa (OSSE)
11979/12

Rédets beslut 2013/12/Gusp av den 25 oktober 2012 om undertecknande och ingéende av avtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om faststdllande av en ram for Republiken

Moldaviens deltagande i Europeiska unionens krishanteringsinsatser
13890/12

Radets gemensamma stdndpunkt 2001/931/Gusp om tilldmpning av sérskilda atgirder 1 syfte att
bekédmpa terrorism och radets forordning (EG) nr 2580/2001 om sirskilda restriktiva atgérder mot
vissa personer och enheter i syfte att bekimpa terrorism — Andrade motiveringar

15186/12 ADD 1 REV 1

Rédets beslut om faststdllande av den standpunkt som ska intas pd unionens végnar inom ramen for
fiskeavtalet for sddra Indiska oceanen (Siofa)
14404/12

Rédets beslut om faststillande av den stdndpunkt som ska intas pa unionens vignar inom den
regionala fiskeriforvaltningsorganisationen for sddra Stilla havet (SPRFMO)
14405/12
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Radets slutsatser om rapporten fran kommissionen till ridet om undantagsklausulen (artikel 10 1
bilaga XI till tjdnsteforeskrifterna)
14913/12

Radets slutsatser om skydd av mjuka méal mot terroristangrepp
14591/12

Skriftligt forfarande avslutat den 26 oktober 2012

Radets beslut 2012/665/Gusp av den 26 oktober 2012 om éndring av beslut 2010/638/Gusp om
restriktiva atgdrder mot Republiken Guinea

14189/12

3196:e motet i Europeiska unionens rad (transport, telekommunikation och energi) i
Luxemburg den 29 oktober 2012

Forslag till anslagsoverforing nr 3/2012 inom avsnitt VIII — europeiska ombudsmannen — i den
allménna budgeten for budgetaret 2012
14718/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 34/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
15079/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 36/2012 inom avsnitt I — kommissionen — i den allménna
budgeten f6r 2012
15080/12

Forslag till anslagsoverforing nr DEC 37/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
15081/12
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Forslag till anslagsoverforing nr DEC 38/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
15082/12
2012/732/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 21 november 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ans6kan EGF/2012/002 DE/Manroland fran
Tyskland)
14834/12
Forslag till anslagsoverforing nr DEC 27/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14834/12
2012/731/EU: Europaparlamentets och radets beslut av den 21 november 2012 om utnyttjande av
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 1 det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen
om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2012/003 DK/Vestas fran
Danmark)
14835/12
Forslag till anslagsoverforing nr DEC 28/2012 inom avsnitt III — kommissionen — i den allménna
budgeten for 2012
14835/12
Rédets genomforandeforordning (EU) nr 1039/2012 av den 29 oktober 2012 om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som inforts pa import av
aluminiumradiatorer med ursprung i Folkrepubliken Kina
14704/12
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2013/36/EU: Radets beslut av den 29 oktober 2012 om undertecknande pa unionens végnar och om
provisorisk tillimpning av avtalet om en allmédn ram for 6kat samarbete mellan Europeiska unionen
och Europeiska organisationen for sikrare flygtrafiktjanst

13792/12 REV 1 (pl) + REV 2 (hu)

Uttalande fran Forenade kungariket — avtal pa hog niva mellan EU och Eurocontrol

"Forenade kungariket ser med stor tillfredsstéllelse pa utkastet till avtal mellan Europeiska unionen och Europeiska organisationen for sékrare
flygtrafiktjanst om en allmén ram for 6kat samarbete, som kommer att befésta och stirka samarbetet inom detta nyckelomrade for europeisk luftfart.
Forenade kungariket invinder emellertid mot hianvisningen till artiklarna 218 och 220 1 EUF-fordraget 1 ingressen till avtalsutkastet.

Hanvisning till specifika artiklar i EUF-fordraget i ett internationellt avtal riskerar att undergrdva EU:s beslutsprocess, diar man méste beakta vilka
rattsliga grunder som ska anges i1 rddsbesluten om undertecknande och ingdende av avtalet.

Riskerna med detta tillvigagéngssétt belyses 1 detta fall av skillnaderna mellan de réttsliga grunder som anges i ingressen till avtalsutkastet och de som
anges 1 det ursprungliga forhandlingsmandatet for avtalsutkastet och i radets beslut om undertecknande. I avtalsutkastet anges artiklarna 218 och 220 1
EUF-fordraget, i forhandlingsmandatet artikel 100, och i rddets beslut om undertecknande och provisorisk tillimpning av avtalet artiklarna 218.5 och
100.

Forenade kungariket anser inte att hinvisningen till artikel 220 1 avtalsutkastet &r korrekt i detta sammanhang. Artikel 220 avser administrativt samarbete
mellan EU och internationella organisationer, men dr inte den korrekta rittsliga grunden enligt EUF-fordraget for att forhandla om rattsligt bindande
avtal med internationella organisationer pa EU:s védgnar."
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